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Un corpus, une chaine de traitement, une valorisation ® &
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1. Specificité du corpus

Texte antique Glossaire
X ' ' ;

Fortes
inspiration et
réception

G obel Proy
G omor Myfw
G olam W&Oﬁw
0 ofham

G oza forc
6 om fou
G oncabarh futx
6 onath Lrt



1. Specificité du corpus




2. Chaine de traitement

Inventaire des manuscrits

Inventaire

des manuscrits
(révision et enrichissement)

Typologie

(des listes des noms hébreux)

Alignements



2. Chaine de traitement

Les manuscrits

Chaine de traitement paléographique

ayFree><forn.
images “‘T‘;E'L:”"E Transeription Fihier <abbr>di</abbr:
<expan>dei</ex
e Choix d'un balisage permettant de revenir aux manuscrits haice>

(abréviations, lignes, colonnes, pages, ...)
* Offre la possibilité d’affiner des modeles HTR



2. Chaine de traitement

Alignement des manuscrits

<entryFree xmlid="entry beeri 2">
<form corresp="index.xml/#lem_beeri_2">
<app>
<rdg wit="#Lag #C #K">1.<w lemma="beeri" pos="NOMpro" msd="Case=Nom|Numb=Sing"
>BEERI</w></rdg>
</app>
</form>
<sense n="1">
<def>
<app><rdg wit="#Lag #C #K"> <w lemma="puteus" pos="NOMcom"
msd="Case=Nom|Numb=Sing">puteus</w> <w lemma="meus" pos="PROper"
msd="Case=Nom|Numb=Sing|Gend=Masc">meus</w></rdg></app>
</def>
</sense>
<l--...-->
</entryFree>



2. Chaine de traitement

Formes et lemme des NH séminaire

Sources
(Dictionnaires, bibles, auteurs
EUSEBE DE CESAREE antiques, eee )
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Entité Nommée



2. Chaine de traitement

Reperage chez d’autres auteurs

2 ] Segmentation
3 ] Repérages
1] Récupération



3. Valorisation

Xquery/Xpath

Distributed Text Services

Corpus Query Language

SPARQL

API Custom




3. Valorisation

Les trois composants

Composant
API
ODD Web interface de programmation

d’application



3. Valorisation

Les trois manieres d’entrer dans l’'oeuvre

 Editions LEdition critique Index
diplomatiques
Vs pour entrer dans I'ceuvre pour I'étude des
pour |'étude \ .
) avec l'apparat noms hébreux
des manuscrits

Base textuelle

Des auteurs patristiques
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